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  الباب الخامس
  نتائج وا�قتراحاتال

 النتائج .أ 

في الباب السابق عتمادا على تحليل البحث وتفسيره ا    
يستنتج الباحث أنّ الوجوه النحوية في التشابه وا�خت�ف في 

  :فھو الفعل المتعدّي وال�زّم بين اللغة العربية وا.نجليزية 
ة لھما التشابه  نّ الفعل المتعدّي  في اللغة العربية وا.نجليزيإ .1

 و ا�خت�ف اللذان يحتويان  على التعريف  والع�مة والنوع

2. �خت�ف في  الفعل المتعدّي وال�زّم بين اللغة نجد أنّ أكثر  ا
وأكثر التشابه من . الع�مةجانب العربية وا.نجليزية من 

 .ھيئة التعريف  في  الفعل المتعدّي وال�زّم بينھما

في جملة اسمية بين اللغة ا�نجليزية  زم ال�ّ  نجد أنّ الفعل .3
 تحتاج إلى  أمّا جملة اسمية في ا.نجليزية , والعربية يختلفان

 ,  to beالفعل الرابطة أو  زيادة 

ا�خت�ف الظاھر في الفعل المتعدّي وال�زّم بين اللغة  .4
العربية وا.نجليزية ھو أنّ  العربية تبحث كثيرة في النوع  

أمّا اللغة  , ومعناه وتصريفه حية الفعلوالع�مة من نا
فھذه .ا.نجليزية تبحث كثيرة من ناحية المفعول به وصيغته

وأمّا عن   الفعل في العربية أوسع من ا�نجليزيةيدلّ على أنّ 
ھا العربية  في بابھا  الصيغة التى وقعت في المفعول به بحث

   .واسعة

  
 ا�قتراحات.ب 

ن أجنبيتّان  لغتا لعربية وا.نجليزية كما ھو المعروف أنّ اللغة ا  
في ب�دنا إندونسيا ، واكثر الناس لھم ا�ھتمام في تطور اللغة 
العربية وا.نجليزية  في البيئة اQكاديمية أمّا في الجامعة وأمّا في 

عن الفعل بحث الباحث  بعد و, المعاھد وأمّا في المجتمع عامّة
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خاصة  وفي  فى إطار النحومتشابھان ومختلفان بينھما  وجِد أنّ 
 غتان  فھي إنّ ھذا البحث لالبھذان  البحث  أمّاع�قة, غيرھا عامة
ا.طار  الفعل المتعدّي وال�زّم  في تقابلية دراسة يبحث عن 

كل من لديه لاقترح الباحث .ع بينھماالتعريف والع�مة والنو
 .اموتطورھ وا.نجليزية  الحاجة وا�ھتمام للغة العربية

1. � وا.نجليزية قتراح للمدرسين للغة العربيةا

ينبغي للمدرّس أن يزيد اھتمامه في استخدام طريقة  ).1
لعلّ ھذه . طريقة التحليلية التقابليةالمنھا , التدريس متنوّعة

الطريقة تزيد رغبة الطلبة في درس اللغة العربية واللغة 
 .ا.نجليزية مباشرة

نجليزية  أن يبين لمدرّس اللغة العربية أو ا.ويرجى  ).2
ويشرح مفھوم  الفعل المتعدّي وال�زّم  عند اللغة العربية 
شرحا حقيقيا ومجم�  ثم يقابلھا باللغة ا.نجليزية  في حصة 

 .اللغة ا.نجليزية

 ا�قتراح لشعبة تربية  اللغة العربية  .2

ويرجى لشعبة تربية  اللغة العربية  أن يتطور منھاج تعليم 
 .طريق التقابليةويطابقھا مثل ال اللغة المتنوعة

 للغة العربيةالطلبة ا�قتراح  .3

ينبغي للطالب أن يكثر اھتمامه  في مطالعة  التقابلية  بين  ).1
تزيد سرعة الفھم في دراسة ولعل ھذه المطالعة , اللغتين 

 .اللغة العربية أو اللغة ا.نجليزية

رغبة في إجراء البحث  لھم نلذيا وينبغي للطلبة اQخرى ).2
أن  لعميق عن الفعل فى اللغة العربية واللغة ا.نجليزيةا

  .ويكملھا ھذا البحثيتطوّر

في تعليم مادة  اللغة ا�نجليزية  في شعبة اللغة  التضمين  .ج 
 العربية
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بعد ما بحث الباحث الفعل المتعدّي وال�زّم من حيث    
التعريف والع�مة والنوع بين اللغة العربية وا.نجليزية فقدّم 

  أمّا التضمين, لباحث التضمين الذي يمكن أن يطابقه في التعليما
اللغة  لطلبةاللغة ا.نجليزية  مادة ھو  في تعليمفھذا البحث ل

 الدرس مادة نّ أالباحث في الباب السابق  ذكركما قدالعربية ، 
 الھدف اللغة و اQصل اللغة بين الموجھة االتقابلية بمبدأ المعدّ 

 اللغة تحصيل وتسھيل الفعالى و يجابىا. الشيء على حصل
فجاء التضمين كما . )1971,�دو روبيت.(قصير وقت في الھدف

  : يلى
 للمعلمّ التضمين  ).1

 الطريقة ھااحدا المتنوعة  طريقةالبأنماط التعليم  يكُتشف أنّ 
اQخري في فھم  من التعليمية   طريقة الأحسن فھي   التقابلية

بالنظر إلى خلفيتھم الدراسية  اللغة الھدف الذي يتعلمّ بھا
Qف كفالتى تؤثّ   ساسيةا�المعلمّ   أمّا,اءتھم في اللغةر إلى اخت
ثم يقارن به اللغة , نظرياّ ادة اللغة ا.نجليزية يشرح مف

  . العربية بأمثلة متساوية
 ط�بالتضمين لل ).2

في فھم  الط�ب  يساعدأنّ البحث  ھوف  �بأمّا التضمين للط
أو  الھدف  باللغة العربية اللغةالط�ب  قارنيو,لغة الھدف 
 العربية اللغة درس في الطلبة رغبة زيادة يكون  عكسه حتى 

 .مباشرة ا.نجليزية واللغة

   

  


